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Genel Bilgi

Aksesuarlar

Uzaktan Kumanda ve
iki AA pil

PHILIPS

Bakim ve Giivenlik Bilgileri

Guc kaynag voltaji

— Tip plakasinda (veya voltaj selektdrinin
yaninda) belirtilen ¢alisma voltajinin yerel gli¢
kaynaginizin voltaji ile ayni oldugunu kontrol
edin. Ayni degilse saticiniza basvurun.

Yiksek 1s1, nem, su veya tozdan kaginin
— Opynaticly, pilleri veya diskleri nem,
yagmur, kum veya (1sitma ekipmani veya
dogrudan glines 1s1ginin yol actigi) asiri
sicakliga maruz birakmayin. Lensin tizerinde
toz birikmesini énlemek amaciyla disk
kapasini her zaman kapali tutun.

Buharlagsma sorunundan kaginin

— Opynatici soguk ortamlardan aniden sicak
ortamlara tasindiginda lens tzerinde buhar
olusabilir, bu da diskin ¢alistiriimasini
imkansizlastiriyor. Nem buharlasana kadar
oynaticlyi sicak bir ortamda birakin.

178

Havalandirma deliklerini kapatmayin

— DVD oynaticiyi kapali bir kabinde
calistirmayin, yeterli havalandirma igin
oynaticinin etrafinda yaklasik 10 cm’lik (4
inclik) bos alan birakin.

‘ s ]

PHILIPS

oem
@inches) tainches)

Cihazin temizlenmesi

— Yumusak bir deterjan sollisyonuyla
nemlendirilmis yumusak bir bez kullanin.
Alkol, ispirto, amonyak veya asindirici madde
iceren bir sollsyon kullanmayin.

Uygun bir yerin bulunmasi

— Opynaticlyi diiz, sert ve saglam bir ylizeye
yerlestirin.

Diskin bakimi

— Bir CD'yi temizlemek i¢in

yumusak tiftiksiz bir bez

kullanarak merkezden disa ‘
dogru diz gizgi halinde silin.

Temizleme maddesi kullanimi

diske hasar verebilir!

— Bir CDR(W) diskin sadece

basili olan tarafin tUzerine ve sadece yumusak
bir kegeli kalemle yazi yazin.

— Diski kenarindan tutun, yiizeyine
dokunmayin.



Baglantilar

TV’nin Baglanmasi

SviDE0

IMPORTANT!
— TV sisteminizin 6zelliklerine bagh olarak
asagidaki secenekler arasindan birini

kullanarak video baglantisi yapmaniz
gerekmektedir.

— DVD Oynaticiy1 dogrudan TV’ye
baglayin.

— SCART baglantisi size DVD Oynaticidaki
hem Ses hem de Gériinti 6zelliklerinden
yararlanma imkani tanir.

SCART giriginin kullaniimasi

DVD Oynaticinin SCART girigini (TV OUT)
TV’nin konnektérine (TV IN) baglamak igin
SCART kablosunu (siyah) kullanmaniz
gereklidir (kablo birlikte verilmemektedir).

Not:

—  SCART kablosu lizerinde “TV” yazisinin
oldugu tarafin TV setine ve “DVD” yazisinin
oldugu tarafin da DVD Oynaticitya
baglandigindan emin olun.

COMPONENT
VIDED IN

@ Ve

Q-
o

Kompozit Goriinti girisinin (CVBS)

kullaniimasi

O oo Oynaticinin CVBS (VIDEO) girisini TV'de

A/V In, Video In, Kompozit veya Baseband

olarak adlandirilan video giris yuvasina
baglamak icin kompozit video kablosunu
kullanin (kablo birlikte verilmemektedir).

© BuDVD oynaticinin sesini TV'den duymak igin

DVD Oynaticinin AUDIO OUT (SOL/SAG)
girislerini TV’de bulunan uygun AUDIO IN
giriglerine baglamak igin ses kablolarini
(beyaz/kirmizi) kullanin (kablo birlikte
verilmemektedir).
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Baglantilar

TV'ye giden RF koaksiyal kablo

RF Modiilatérin Arka Tarafi
(sadece 6rnek amagh)

INTIN  TOTV VIDEO ~ AUDIO IN

==

Anten veya 5
Kablo TV sinyali
<0
Ak ) i
§®::0®;: . oco
ONEMLI! ONEMLI!
— Asamall tarama goriintii kalitesi — TV’nizde sadece tek bir Anten In jaki
yalnizca Y Pb Pr kullanildiginda ve asamali varsa (veya 75 Ohm veya RF In olarak
tarama TV gerektiginde elde edilebilir. etiketlenmisse), TV’nizde DVD gésterimini
. izleyebilmek icin bir RF modulatori

Komponent Goériinti girisinin kullaniimasi gerekecektir. RF modiilatériniin
(Y Pb Pr) bulunabilirligi ve kullanimi hakkinda

ayrintili bilgi icin elektronik esya saticiniza

O oo Oynaticinin Y Pb Pr giriglerini TV'de yer veya Philips’e basvurunuz.

alan uygun video giris yuvalarina (Y Pb Pr

veya YUV olarak da isimlendirilmistir) RF modiilatér aksesuarinin kullaniimasi
baglamak icin Komponent Video kablolarini

(kirmizi/mavi/yesil) kullanin (kablo birlikte L) Oynaticinin CVBS jakini RF
verilmemektedr). modulatdriinin video giris jakina baglamak
e Bu DVD oynaticinin sesini TV'den duymak icin icin kompozit video kablosunu (yesil) kullanin.
DVD Oynaticinin AUDIO OUT (SOL/SAG) © RF modiilatériini TV'nizin RF jakina
giriglerini TV'de bulunan uygun AUDIO IN baglamak igin RF koaksiyal kablosunu
girislerine baglamak icin ses kablolarini (birlikte verilmemistir) kullanin.
(beyaz/kirmizi) kullanin (kablo birlikte
verilmemektedir).

(3] Ayrintill Asamali Tarama ayari igin bkz. sayfa
186.
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Baglantilar

Gili¢ kablosunun baglanmasi

DIGITAL
out

Tum baglantilar dogru yapildiktan sonra
AC giic kablosunu elektrik fisine takin.
Cihazlar agik konumdayken asla baglanti
yapmayin veya baglantilari degistirmeyin.

Herhangi bir disk yuklii degilken, DVD
Oynaticinin én panelindeki STANDBY ON
butonuna basin.

gosterge panelinde “NT TI5C” yazisi
gorintilenebilir.
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Baglantilar

Opsiyonel: 2-kanalli Stereonun
Baglanmasi

Opsiyonel: Dijital AV Alicisinin
Baglanmasi

STEREO )
é % AV Receiver
[T g I i
R 2 /‘ﬂm BT | e | O l@ oiamAL
©® | N
=\

6]
@

GoeBEBE:
8888868

Stereonun Dolby Pro Logic veya Sag / Sol
Audio In girisi vardir

© TVnizde bulunan seceneklere bagh olarak
video baglantilarindan (RGB/SCART, CBVS
VIDEO IN, COMPONENT VIDEO IN) birini
segin.

© BuDVD oynaticinin sesini TV’den duymak igin
DVD Oynaticinin AUDIO OUT (SOL/SAG)
girislerini TV’de bulunan uygun AUDIO IN
girislerine baglamak i¢in ses kablolarini
(beyaz/kirmizi) kullanin (kablo birlikte
verilmemektedir).

182

ETTIIIL
BBEEEEE:

Alicinin PCM, Dolby Digital veya MPEG2
dekoderi vardir

© TVnizde bulunan segeneklere bagll olarak
video baglantilarindan (RGB/SCART, CBVS
VIDEO IN, COMPONENT VIDEO IN) birini

segin.

@ ovp oynaticinin KOAKSIYAL DIGITAL AUDIO
OUT g¢ikisini, alicinizin DIGITAL AUDIO IN
girisine baglayin (kablo birlikte
verilmemektedir).

® oo Oynaticinin Dijital Cikisini Alicinizin
ozelliklerine bagh olarak PCM-ONLY veya ALL
konumuna ayarlayin (ayrintili bilgi icin sayfa
195'te “Dijital Cikis” bélimiine bakin).

Yardimei fpucu:

— Dijital ¢ikigin ses formati alicinizin
ozellikleri ile uyumluluk géstermiyorsa alici
glclii, bozuk bir ses verecek veya hi¢ ses
ctkmayacaktir.



Fonksiyonel Genel Bakis

On ve Arka Paneller

STANDBY-ON ¢h
— DVD Oynaticiy1 Bekleme moduna veya

ACIK konumuna getirmek igin
Disk kapasi
OPEN/CLOSE A
— Disk tepsisini Agmak/Kapamak i¢in
GOSTERGE
— oynaticinin gegerli durumunu gdésterir

> NEXT
— bir sonraki bélim veya parcaya gegcmek
icin kullanihir
IR Sensori
— Uzaktan kumandayi bu sensére dogru
tutun

H STOP
— Oynatimi durdurmak igin

> Il PLAY
— Oynatimi baglatmak veya kesmek icin

PREV ¢«
— bir dnceki bdlim veya parcaya gegcmek
icin kullanihir

DVDVIDEO PLAYER

[ eon o)

romes (C

PROGRESSIVE SCAN

\

\:!/

Mains (AC Gii¢c Kablosu)

— Standart bir AC prizine baglanir.

Audio Out (Sol/Sag)

— Bir amfi, alici veya stereo sistemin
AUDIO girigine baglanir.

COAXIAL (Dijital ses cikisi)

— Dijital bir sesli ekipmanin ortak eksenli
AUDIO girigine baglanir.

Scart (TV OUT)
— Bir TV’nin SCART girisine baglanir

CVBS (VIDEO Cikisi)
— Bir TV’'nin CVBS Video girislerine
baglanir

YPbPr
— Bir TV'nin YPbPr girigine baglanir

i

DIGITAL
our

BEEEBEBOBE
BEBEBOB BB S

Dikkat: Arka paneldeki girislerin ignelerine dokunmayin. Elektrostatik bosalma sistemde

kalici bir hasara yol acabilir.
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Fonksiyonel Genel

Bakis

Uzaktan Kumanda

RETURN / TITLE

— Onceki meniye geri ddnmek /
bashk menusunl géstermek
icin kullanihr

DISC MENU

— DVD disklerin menusiine
erismek/VCD disklerin PBC
6zelligini agmak/kapamak igin
kullanilir

4P A Y

— menide bir madde se¢cmek/
hizli ileri/geri, yavas ileri/geri
OK

— menl seg¢imini onaylamak igin
kullanilir

|
— bir énceki bélum veya parcaya
gegmek igin kullanihr

STOP (W)

— gosterimi durdurur

PLAY (»)

— g6sterimi baslatir

PAUSE (1)

— gosterimi gegici olarak
duraklatir / kare kare gésterim
yapar

REPEAT

— bélim, parga, disk tekrar eder
REPEAT (A-B)

— belirli bir b61UmU tekrar eder
PREVIEW

— Bu modelde yoktur

MUTE

— Ses ¢ikisini devre digi birakir
veya etkinlestirir

184

PHILIPS

POWER (b
— DVD'yi ACIK veya bekleme
konumuna getirir

0-9 rakamli tus takimi
— bir menldeki rakamli
maddeleri seger

DISPLAY (GOSTERGE)
— gosterim sirasinda TV
ekraninda bilgi gosterir

SYSTEM MENU

— oynaticinin sistem menisine
girmek veya ¢ikmak igin
kullanilir

| 2 4
— bir sonraki bélim veya
parcaya ge¢mek igin kullanilir

SUBTITLE

— altyazi dil se¢imi / altyazinin
kapatiimasi icin kullanihr

ANGLE

— DVD kamera acisi se¢mek icin
kullantlir

ZOOM

— gorintl boyutunu degistirmek
icin kullanilir

AUDIO

— ses dili se¢cmek icin kullanihr



Calistirma Hazirhigi

Adim 1: Pillerin uzaktan
kumandaya yerlestirilmesi

Adim 2: TV’nin Ayarlanmasi

ONEMLI!

Gerekli tim baglantilar tamamladiginizdan
emin olun. (Ayrintili bilgi icin sayfa 179-
180’de “TV Baglanmasi” boliimiine bakin).

(1] TV'yi acin ve dogru video giris kanalina

ayarlayin. TV ekrannda Philips DVD arkaplan
belirir.

O Geneliikle bu kanallar en ylksek ve en digulk
kanallar arasindadir ve FRONT, A/V IN veya
® ki adet ROB veya AA tipi pili (+ —) yénlerini VIDEO olarak adlandirilirlar. Daha ayrintili
dikkate alarak bolmeye yerlestirin. bilgi i¢in TV’nizin kilavuzuna bakin.
=» Veya TV'’nizde 1. kanala gidebilir, ve Video
(3] Kapagi kapatin. In kanalini géruntlleyene kadar Kanal geri
gitme tusuna basabilirsiniz.
=» TV Uzaktan Kumandasi lzerinde farkli

Oynaticinin Calistinimasi icin Uzaktan Vildg(.)l. modlarini segen bir tug veya digme de
olabilir.
it S T =» Diger bir alternatif olarak da RF modulatéri

kullaniyorsaniz TV'de 3. veya 4. kanali
ayarlayabilirsiniz.

O Pil bsimesini acin.

O uzakian Kumandayi 6n
panelde yer alan uzaktan
sensore (iR) dogrultun.

© Harici bir ekipman (6rnegin ses sistemi veya

s alici) kullaniyorsaniz, bunlari agin ve DVD

AN oynatici ¢ikisi icin uygun giris kaynagini segin.
R Ayrintili bilgi i¢in ekipmaninizin kullanim

kilavuzuna bagvurun.

® pwp Oynaticiyi galistirirken

Uzaktan Kumanda ve DVD
Oynatici arasina herhangi
bir nesne koymayin.

DIKKAT!

— Piller bosaldiginda veya CD calar uzun
bir sire i¢in kullanilmayacaksa pilleri
cikartin.

— Eski ve yeni piller veya farkl tipteki
pilleri bir arada kullanmayin.

— Piller kimyasal madde icerir, bu nedenle
yonetmeliklere uygun olarak atilmahdirlar.

185
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Calistirma Hazirhigi

Asamali Tarama 6zelliginin ayarlanmasi

(sadece Asamali Tarama Televizyonlar
icin)

Asamall tarama, karistiriimis taramaya
(normal TV sistemi) gére saniyede akan kare
sayisini iki katina ¢ikartir. Hemen hemen iki
kat daha fazla satira sahip olan asamali
tarama, daha yuksek resim ¢6zunurligu ve
kalitesi saglar.

ONEMLI!

Asamall tarama iglevini etkinlestirmeden

once, sunlardan emin olun:

1) Televizyonunuz asamali sinyalleri kabul
edebilmelidir, bunun i¢in asamal tarama
6zellikli bir televizyon gerekir.

2) DVD oynaticiyi, Y Pb Pr kullanarak TV'ye
baglandiniz (bkz. sayfa 180.)

o Televizyonunuzu agin.

(2) Televizyonunuzun asamali tarama modunu
kapatin veya karistiriimis moda gegin
(Televizyonunuzun kullanici elkitabina
bakiniz.)

® owo oynaticlyl agmak igin uzaktan
kumandanin POWER digmesine basin.

(4] Televizyonunuzdaki dogru Video Giris kanalini
secin (Bkz. sayfa 185).
-» Televizyonda DVD arkaplan ekrani belirir.

© sYSTEM MENU diigmesine basin.

0o {VIDEO SETUP PAGE} (Video Ayarlari
Sayfasi)'ni segcmek igin art arda » tusuna
basin.

General

Audio Preference

TY Type
TV Display

Sharpness Off
Brightness

Contrast

Component

iPUCLARI:

(7] {COMPONENT} segenegini {YUV} konumuna

getirin ve onaylamak igin OK (Tamam)'a
basin.

0o {PROGRESSIVE} (Asamali) secenegini {ON}
(Agik) konumuna getirin ve onaylamak igin OK
(Tamam)'a basin.
=» Televizyonda talimatlar menlsu
gorintulenir.

ACTIVATING PROGRESSIVE SCAN:
1. ENSURE YOUR TV HAS PROGRESSIVE SCAN.

2. CONNECT USING YPBPR (GBR) VIDEO CABLE.

3. IF THERE IS DISTORTED PICTURE,
WAIT 15 SECONDS FOR AUTO RECOVERY.

O Menii icinde belirginlestirmek [ ok | icin €'e
ve onaylamak i¢cin OK basin.

Televizyonunuzda, bu asamada
televizyonunuzun asamali tarama modunu
acmaniz gerektigini bildiren bir uyari
isareti gdsterilecektir.

{10) Televizyonunuzun asamali tarama modunu
acin (Televuzyonunuzun kullanici elkitabina
bakiniz.)

-» Televizyonda asagidaki menu géruntilenir.

CONFIRM AGAIN TO USE PROGRESSIVE
SCAN. IF THE PICTURE IS GOOD,
PRESS OK BUTTON ON REMOTE.

O Menii icinde belirginlestirmek XM icin <'e
ve onaylamak icin OK basin.
=» Artik ayarlama tamamlanmistir; ylksek
gorintl kalitesinin keyfini gikarabilirsiniz.

Onceki mentiye dénmek igin < tusuna basin.

Mentiyt kaldirmak icin SYSTEM MENU'ye basin.
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Calistirma Hazirhigi

Asamali modunu manuel olarak devre digi
birakmak icin

® Uyan isareti televizyonunuzda gériinmeye
devam ediyorsa, bunun nedeni bagl olan
televizyonun agsamali sinyalleri kabul
etmemesi ve asamall modun yanlislkla
ayarlanmasi olabilir. Cihazinizi karistiriimig
formata geri getirmeniz gerekir.

(1] Televizyonunuzun agsamall tarama modunu
kapatin veya karigtirimig modu agin
(Televizyonunuzun kullanici elkitabina
bakiniz.)

O Disk tepsisini agmak i¢in DVD oynaticidaki
OPEN/CLOSE tusuna basin.

(3) Birkag saniye sureyle, uzaktan kumandadaki
sayisal tas takiminda ‘1’ tusuna basin.
=» Televizyonunuzda mavi DVD arkaplan
ekrani gérmeniz gerekir.

TV’nizle Uyumlu bir Renk Sisteminin

Secilmesi

Bu DVD Oynatici hem NTSC hem de PAL ile
uyumludur. Bir DVD diskin bu Oynaticida
oynatiimasi i¢in Diskin renk sistemi, TV ve
DVD Oynatici birbiri ile uyumlu olmalidir.

General

Audio Preference

PAL
TV Display Multi
Progressive
Sharpness
Brightness
Contrast
Component

© SYSTEM MENU tusuna basin.

(2) {VIDEO SETUP PAGE} (Video Ayarlari
Sayfasi) menusilni se¢mek icin arka arkaya »
tusuna basin.

9 {TV TYPE} (TV Turu) secenegini se¢mek igin
A V tuslarina ve ardindan P tusuna basin.

iPUCLARI:

(4] Asagidaki segeneklerden birini vurgulamak
icin A V¥ tuglarina basin:

Multi — Baglanan TV, NTSC ve PAL
uyumluysa (coklu sistem) bu segenegi segin.
Cikis formati, diskin video sinyaline uygun
olacaktir.

NTSC - Bagli olan TV NTSC sistemiyse bu
modu secin. Bir PAL diskin video sinyalini ve
¢ikisi NTSC formatina uyarlayacaktir.

PAL - Bagl olan TV PAL sistemiyse bu modu
segin. Bir NTSC diskin (sadece VCD diski)
video sinyalini ve ¢ikigl PAL formatina
uyarlayacaktir.

© Ogelerden birini secip OK’e basip.

Yardimei ipucu:

— Gecerli TV Standardi ayarini
degistirmeden énce, TV’nizin “secilen TV
Standardi” sistemini desteklediginden
emin olun.

— TV'deki goriintii iyi degilse, otomatik
olarak diizelmesi icin 15 saniye bekleyin.

CHANGING PAL TO NTSC:

1. ENSURE THAT YOUR TV SUPPORTS
NTSC STANDARD.

2. IF THERE IS DISTORTED PICTURE
DISPLAYED ON THE TV, WAIT 15
SECONDS FOR AUTO RECOVERY.

OK CANCEL

CONFIRM AGAIN TO USE NEW TV
TYPE SETTING.

OK

Onceki mentiye dénmek icin < tusuna basin.

Mentyu kaldirmak icin SYSTEM MENU'ye basin.
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Calistirma Hazirhigi

Adim 3: Dil Tercih Ayan

DVD Oynaticinin otomatik olarak tercih
ettiginiz dilde Sistem Men(sUnu (ve DVD Disk
Menusund) gérintilemesi icin tercih ettiginiz
dili ayarlayabilirsiniz.

Ekran dilinin ayarlanmasi

Ekrandaki sistem mentsi dili, farkl dillerdeki
disklere karn hep ayarladnz gibi kalr.

| General [N Video

Preference

Display Dim

Sleep FRANGAIS

Screen Saver DEUTSCH
NEDERLANDS

© SYSTEM MENU tusuna basin.

(2) {GENERAL SETUP PAGE} (Genel Ayarlar
Sayfasi) menusiini se¢mek igin > tusuna
basin.

(3) {OSD LANGUAGE} (OSD Dili) segenegini
se¢cmek icin A V¥ tuslarina ve ardindan »
tusuna basin.

O i segmek icin A ¥ tuslarina ve ardindan
OK’e basin.

iPUCLARI:

Ses, Altyazi ve Disk menii dillerinin
EVEUEURIGET]]

Ses, altyaz ve disk menUsu dilleri i¢in tercih
ettiiniz dili segebilirsiniz. Segilen dil bir diskte
bulunmuyorsa o dil yerine diskteki varsayilan
ayar dili kullanilacaktir.

Audio Video

General

Subtitle Chinese
Disc Menu French
Parental Spanish
Password Portuguese
Default Polish
Turkish

0 STOP butonuna iki kez basin, ardindan
SYSTEM MENU butonuna basin.

(2) {PREFERENCE PAGE} (Tercihler Sayfasi)
menUsunu segmek icin arka arkaya » tusuna
basin.

(3] Asagidaki seceneklerden birini vurgulamak
icin A ¥ tuslarina basin ve ardindan » tusuna
basin.

—‘Audio’ (Ses) (diskin ses kaydi)
— ‘Subtitle’ (1lan Altyazi) (diskin menUsu)
— ‘Disk MenusU’ (diskin menUs)

O oiii secmek icin A V¥ tuslarina ve ardindan
OK’e basin.

istediginiz dil listede yoksa, {OTHERS}
(DIGERLERI) secenegini segin

ve ardindan 4 haneli dil kodu XXXX'i (bkz.
sayfa “Dil Kodu”, 5) girmek igin sayisal tus
takimini (0-9) kullanin ve OK’e basin.

9 Diger dil ayarlari igin -0 adimlar arasini
tekrar edin.

Onceki meniiye dénmek igin € tusuna basin.

Mentiyt kaldirmak icin SYSTEM MENU'ye basin.
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Disk islemleri

ONEMLI!

— Bir tusa basildiktan sonra TV ekraninda
engelleme ikonunun (@) gorintilenmesi
gecerli diskte veya mevcut siirede bu
fonksiyonun olmadigi anlamina geliyor.

— DVD veya VIDEO CD’ye bagh olarak,
bazi islemler farkl olabilir veya kisith
olarak calistirilabilir.

— Disk tepsisini itmeyin veya icine diskten
baska nesne yerlestirmeyin. Bunlarin
yapilmasi disk oynaticida hasara neden
olabilir.

Oynatilabilir Kodlari

DVD Oynaticiniz sunlari ¢alistiracaktir:
— Dijital Video Diskleri (DVD’ler)

— Video CD’ler (VCD’ler)

— Super Video CD’leri (SVCD'’leri)

— Dijital Video Diskleri + Kaydedilebilir
[Yeniden Yazdirilabilir] (DVD+R[W])

— Kompact Diskler (CD’ler)

— MP3 diskleri, CD-R(W) izerinde resim
(Kodak, JPEG) dosyalari.
— JPEG/ISO 9660 formati.
— Maksimum 30 karakter gérintileme.
— Desteklenen érnekleme frekanslari:

32 kHz, 41 kHz, 48 kHz (MPEG-1)

— Desteklene bit-hizi: 32 ~ 256 kbps (MPEG-1),

degisken bit hizlari

= V>

COMPACT OMPACT COMPACT

58 JiEE dEe JE:

(OGTALVIDED)  piGiTALAUDID GBI  [ReWritable)

DVD+R DVD + ReWiritabls

Bélge Kodlari

Bu Oynaticida oynatilabilmesi igin
diskler TUM bélgeler veya Bélge 2 @
icin etiketlendiriimis olmali. Baska

bélgeler igin etiketlendirilmis Diskleri @

oynatamazsiniz.
DVD disklerinizde asagida belirtilen
sembollere bakin.

Yardimei lpucu:

—  Bir diski oynatma konusunda sorun
yasarsaniz diski ¢ikarin ve farkli bir diski
oynatmayi deneyin. Uygun sekilde
formatlanmamis diskler bu DVD Oynaticida
oynatilmayacaktir.

—  Diskin tirine veya kaydin durumuna
bagli olarak bazi CD-R/RW veya DVD-R/RW
diskleri oynatmak mimkdn olmayabilir.

Disklerin Oynatiimasi

0 DVD Oynaticinin ve TV’nin (ve herhangi bir
opsiyonel stereo veya AV alicinin) gii¢
kablolarini bir prize baglayin.

(2] TV'yi agik konuma getirin ve dogru Géruntu
kanalina ayarlayin (ayrintil bilgi igin sayfa
185’da “TV’nin Ayarlanmasi” bélimune bakin).

© pvDon paneli zerindeki STANDBY ON

tusuna basin.
=» TV ekrannda Philips DVD arkaplan belirir.

O pisk tepsisini agmak icin OPEN/CLOSE 4
tusuna basin ve bir diski yikleyin, ardindan
disk tepsisini kapatmak igin ayni tusa tekrar
basin.

-» Etiketli tarafin yukari baktigindan emin
olun. Gift tarafli diskleri calmak istediginiz taraf
yukari gelecek sekilde yikleyin.

(5] Oynatim otomatik baglar. Baglamazsa PLAY

P> tusuna basin.

=» TV'de disk menUsi gorindigiinde bir
sonraki sayfada yer alan “Disk Menus{nun
Kullaniimasi” baslikli bélime bakin. (Bakiniz
sayfa 191).

iPUCLARI: Burada anlatilan kullanim &zellikleri, bazi diskler i¢in gecerli olmayabilir.
Her zaman disklerle birlikte verilen yénergelere basvurun.
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Disk islemleri

Temel Oynatim Kontrolleri
Bagska tlrli belirtiimedigi taktirde burada

bahsedilen tim islemler Uzaktan Kumandanin

kullanimina dayalidir. Bazi islemler DVD
Sistem Menusunu kullanarak
gerceklestirilebilir.

Sarki/Béliimiin Secilmesi

O sonraki bdlime/pargaya gitmek veya
bulunulan bélimiin/parganin bagina dénmek
icin kisaca PP/ tusuna basin.

(2] Herhangi bir sarki/bdlime dogrudan gegmek
icin rakam tuslarini (0-9) kullanarak sarki/
b6lim numarasini girin.

(6r. tek basamakli béllim/par¢ca numarasinin
onine ‘0" ekleyin, 6rnegin ‘06’)

® DVDigin
- Onceki bdliime geri gitmek igin kisaca iki
kez €4 tusuna basin.

® VCDigin
-» PBC ‘ON’ (Agik) olarak ayarl oldugunda
calismaz.

Geri/ileri Arama

O Gereken hizi se¢cmek igin gdsterim sirasinda

<> tusuna basin. 2X, 4X, 8X, 16X veya 32X
(geri veya ileri).

-» Ses kesilecek (DVD/VCD) veya aralikli
olacaktir (CD).

O Normal gosterime geri ddnmek icin PLAY B>
tusuna basin.

Oynatimi Durdurma
® | tusuna basin.

iPUCLARI:

2]

3]

Farkh tekrarla/karistir islevlerini
secme

Tekrar oynatim modu

‘Oynatim Modu’ se¢mek igin disk oynatilirken
devamli olarak REPEAT tusuna basin.

CHAPTER (Bélimi Tekrarla) (DVD)
— Gegerli bolimu tekrar géstermek icin
kullanihr.

TRACK/TITLE (Parcay! Tekrarla) (SVCD/VCD/
DVD)

— Gegerli pargay! (SVCD/VCD) / pargay!i
(DVD) tekrar géstermek igin kullanilir.

ALL (TUmUn0 Tekrarla)

— diskin yeniden oynatilmasi/calinmasi igin.
OFF (Kapali)

— Tekrarlama modunu kapatmak i¢in kullanilir.

Tekrar modunu iptal etmek igin art arda
REPEAT'a basin.

Yardimei lpucu:
— PBC modu agiksa, VCD igin tekrar
oynatim modu olasi degildir.

Bélimiin/parcanin bir kismini tekrarlama

Bir diski oynatirken segctiginiz baslangig
noktasinda REPEAT A-B tusuna basin.

Segctiginiz bitis noktasinda REPEAT A-B
tusuna tekrar basin.
=» Bu bolim surekli olarak tekrarlanacaktir.

Sekanstan ¢ikmak icin REPEAT A-B tusuna
basin.

Burada anlatilan kullanim &zellikleri, bazi diskler i¢in gecerli olmayabilir.

Her zaman disklerle birlikte verilen yénergelere basvurun.
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Disk islemleri

Video oynatimi icin islemler
(DVD/VCD/SVCD)

Disk Meniisiiniin Kullaniimasi

Diski ylikledikten sonra TV ekraninda diske
bagli olarak bir menu géruntilenebilir.

Bir Oynatim Ozelligi veya igerigin
Secilmesi

e Uzaktan Kumanda Uzerinde (4> A ¥) oklarini
veya rakamsal tus takimini (0-9) kullanin,
ardindan gdésterimi baslatmak i¢in OK tusuna
basin.

Meniiye Erismek veya Meniiyii Silmek icin
o Uzaktan Kumanda lzerinde DISC MENU
tusuna basin.

Yakinlastirma

Bu islev TV ekranindaki resmi blyUitmenizi, ve
buyutulmis resimde gezinmenizi saglar.

0 Oynatim sirasinda, resmi farkli élgeklerde
goruntulemek icin arka arkaya ZOOM’a basin.
[ Buydtllmis resimde gezinmek igin <> A
¥ tuglarini kullanin.
[1 Gosterim devam edecektir.

(2] Orijinal boyuta geri dénmek igin arka arkaya
ZOOM'a basin.

Oynatimin Son Durdurulan Noktadan
Itibaren Devam Etmesi

Galma sirasinda, STOP tusuna bir kez
basarak (disk ¢ikariimamistir) devam etme
modunu etkinlestirin.

e PLAY P tusuna basin.
Calma, en son durdurulan noktadan
itbaren baglayacaktir.

o Devam etme modunu iptal etmek i¢cin STOP
tusuna iki kez basin.

Yardimei lpucu:
—  Bazi disklerde devam secenegi
kullanilamayabilir.

iPUCLARI:

Yavas Gésterim

© Gereken hizi secmek igin gosterim sirasinda
A tusuna basin. 1/2, 1/4, 1/8 veya 1/16 (geri
veya ileri).
[l Ses kesilecektir.

@ Normal gosterime geri ddnmek icin PLAY B>
tusuna basin.

Yardimer fpucu:
— CD/SVCD'’lerde Geriye Dogru Yavas
Gésterim ézelligi yoktur.

OSD (Ekranda Goriintiileme)

Bu islev oynatma/galma sirasinda disk
bilgilerini TV ekraninda gésterir.

1] Oynatma/calma sirasinda art arda DISPLAY
(GORUNTULE)'ye basin.
L] Varolan disk bilgileri TV ekraninda belirir.

O Bir secenek segcmek icin <4 » tuslarini kullanin.

© Uzaktan kumanda sayisal tus takimini
kullanarak, saat diizenleme kutusunda soldan
saga saat, dakika ve saniye bilgilerini girin.
[ Oynatim segilen zamandan veya bagliktan/
bélumden/pargadan baglar.

DVD icin

[l {Baslik CT:TT Bolum XX/TC}: diskte
bulunan toplam baslik ve bdlimleri gdsterir ve
goriintelemek icin bir baslk segilebilmesini
saglar.

[1 {Baslik CT:TT Sure X:XX:XX}: diskte
bulunan toplam baghg gdsterir ve basligin
saat, dakika ve saniyesinin segilebilmesini
saglar.

[1 {Bolum CT:TT Sure X:XX:XX}: diskte
bulunan toplam bélimu gdésterir ve bélimin
saat, dakika ve saniyesinin segilebilmesini
saglar.

Super VCD veya VCD igin

L] {Disk Stresi XX:XX}: diskin herhangi bir
kisminin segilebilmesini saglar.

[ {Parga Suresi XX:XX}: gecerli parcada
herhangi bir kismin segilebilmesini saglar.
[ {Parga Se¢ XX:TT}: herhangi bir parca
secilmesini saglar.

Burada anlatilan kullanim &ézellikleri, bazi diskler i¢in gecerli olmayabilir.

Her zaman disklerle birlikte verilen yénergelere bagvurun.
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Disk islemleri

Ozel DVD Ozellikleri

Bir Parcanin Gésterilmesi

© DISC MENU tusuna basin.
=» TV ekraninda disk menusu gosterilir.

Ozel VCD ve SVCD Ozellikleri

Gosterim Kontrolii (PBC)

Gosterim Kontrolii (PBC) 6zellikli VCD i¢in
(sadece 2.0 versiyonu)

© Bir gssterim segenegi secmek icin AV4» ® ‘PBC AE]K.' VSI:C?EIIEKI’:‘E'?LI‘ arast;nda gegis
. yapmak igin usuna basin.
Ll:ﬁ:::::: veya rakamii tug takimini (0-9) =» ‘PBC AGIK’ secenegini segerseniz, TV
’ ekraninda disk menisu (varsa) gosterilir.
© Onaylamak igin OK tusuna basin. -» Bir gdsterim segenegi segmek igin <4</
»P>| tuslarini veya rakamli tus takimini (0-9)
® Farkli agilar segmek iin arka arkaya ANGLE =~ @ G(‘jsterivm sirasinda RETURN/TITLE tusuna
tusuna basin. basildiginda, (PBC agik konumdaysa) meni
ekranina geri dondldr.
Ses Dilinin Degistirilmesi o o . .
- Dizin meniisiinii atlamak ve gdsterime
DVD icin dogrudan en bastan baslamak isterseniz,
® Farkl ses dilleri segmek icin AUDIO tusuna . . . .
arka arkaya basin. ® Buislevi kapali konuma getirmek igin uzaktan
kumanda Uzerindeki DISC MENU tusuna
Ses Kanalinin Degistirilmesi basin.
VCD icin
® Diskteki mevcut ses kanallarini segmek igin
AUDIO tusuna basin 5
(MONO SOL, MONO SAG veya KARISIK
MONO veya STEREO).
Altyazilar
® Farkl altyazi dilleri se¢mek icin SUBTITLE
tusuna arka arkaya basin.
-
c
S
=
2
=r
iPUCLARI: Burada anlatilan kullanim &zellikleri, bazi diskler i¢in gecerli olmayabilir.

Her zaman disklerle birlikte verilen yénergelere basvurun.
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Disk islemleri

MP3/JPEG Resim CD'sinin
calinmasi/gosterilmesi

ONEMLI!

TV’nizi agmaniz ve dogru Video Girig kanalini
segmeniz gerekir.

(Bkz. sayfa 185, “TV’nin Ayarlanmasi”).

Resim diskini takin (Kodak Resim CD’si,
JPEG).

Kodak diskinde slayt gosterimi baslar.
[l JPEG diskinde TV ekraninda resim
menusu belirir. Slayt gdsterisini baglatmak igin
P tusuna basin.

Genel Calisma ilkeleri

0 Bir MP3/JPEG Resim CD'si takin.

[] TV ekraninda veri disk menusi gdsterilir.

O Kiasérii secmek igin A V¥ tuslarina basin ve

klasori agmak igin OK tusuna basin.

00:00 04:52 128Kbps (»)
002/020

Coco - Before

Coco - Ilove
Coco - Jazz
Coco - Hot spring
Coco - Ibelieve
|

© Bir segenegi belirginlestirmek icin A ¥

tuslarina basin veya rakamli tus takimini (0-9)
kullanin.

(4] Onaylamak igin OK tusuna basin.

[ Gosterim segilen dosyadan baslar ve
klasdrdeki son dosyaya kadar devam eder.

iPUCLARI:

Gosterim sirasinda asagidakileri
yapabilirsiniz;

Gegerli klasérde bagka bir dosya se¢gmek igin
<4</ PP tuslarina basin.

Gosterimi duraklatmak/devam etmek igin arka
arkaya Il / P> tusuna basin.

Farkli "Gosterim Moduna" gegmek igin surekli
olarak REPEAT tusuna basin.

STOP modunda (klasér gérinimdi),
— SINGLE (TEK)
— REPEAT ONE (BIRINi TEKRARLA)
— REPEAT FOLDER (KLASORU TEKRARLA)
— FOLDER (KLASOR)
— SHUFFLE (RASTGELE)

PLAY modunda,
— SINGLE (TEK)
— REPEAT ONE (BIRINi TEKRARLA)
— REPEAT ALL (TUMUNU TEKRARLA)
— REPEAT OFF (TEKRARLAMA KAPALI)
— SHUFFLE (RASTGELE)

Hizli ileri / geri (MP3)

Gosterim sirasinda hizli ileri veya geri
gosterim icin 4 » tuslarina basin.

Normal gdsterimi devam ettirmek igin PLAY
P tusuna basin.

Burada anlatilan kullanim &ézellikleri, bazi diskler i¢in gecerli olmayabilir.

Her zaman disklerle birlikte verilen yénergelere bagvurun.
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DVD Ayarlari Meniisti Secenekleri

BU DVD Oynatici’'nin ayarlari TV'den yapilir.
Bununla DVD Oynaticr'yi kendi
gereksinimlerinize uygun bicimde
Ozellestirebilmeniz amaglanmistir.

Genel Ayarlar Sayfasi
© Disk modunda SYSTEM MENU'a basin

O Genel Ayarlar’ simgesini segmek icin 4>
tuslarina basin.

(3] Onaylamak igin OK tusuna basin.

Video Preference

Display Dim
OSD Language
Sleep

Screen Saver

Oynaticinin panelini kisma

On panel igin farkli parlaklik seviyeleri
secebilirsiniz.

© ‘GENERAL SETUP PAGE’ (GENEL AYARLAR
SAYFASI) menisiinde A V¥ tuslarina basarak
{DISPLAY DIM} (EKRAN PARLAKLIGI)
segenegini vurgulayin ve ardindan » tusuna
basin.

100% — Tam parlaklik i¢in segin.
70% — Orta seviyede parlaklik icin segin.
40% — Ekrani kismak igin segin.

(2] Ayarlardan birini segmek icin A ¥ tuslarina
basin ve se¢iminizi onaylamak icin OK’e basin.

Bu menlde, ekranda géziken dille ilgili ¢esitli
segenekler bulunur. Ayrintilar igin bkz. sayfa
188.

iPUCLARI:

Uyku islevi, 6nceden bir saat ayarladiktan
sonra DVD Oynaticlyi kapatmanizi saglar.

© ‘GENERAL SETUP PAGE’ (GENEL AYARLAR
SAYFASI) menisinde AV tuslarina basarak
{SLEEP} (Uyku) segenegini vurgulayin ve
ardindan » tusuna basin.
15 Mins (15 Dak)
DVD Oynaticiyi 15 dakika sonra kapat.
30 Mins (30 Dak)
DVD Oynaticiyi 30 dakika sonra kapat.
45 Mins (45 Dak)
DVD Oynaticlyi 45 dakika sonra kapat.
60 Mins (60 Dak)
DVD Oynaticiyi 60 dakika sonra kapat.
OFF (Kapali)
Uyku iglevini kapat.

(2] Ayarlardan birini segmek icin A ¥ tuslarina
basin ve se¢iminizi onaylamak icin OK’e basin.

Ekran Koruyucu - agma/kapatma

Ekran koruyucu, TV ekrani aygitinin hasar
gérmesini engellemeye yardimci olur.

© ‘GENERAL SETUP PAGE’ (GENEL AYARLAR
SAYFASI) menisinde AV tuslarina basarak
{SCREEN SAVER} (EKRAN KORUYUCU)
segenegini vurgulayin ve ardindan » tusuna
basin.

ON (Acik)

Disk oynatimi 15 dakikadan daha uzun
slreyle durduruldugunda veya
duraklatildigindan TV ekranini kapatmak
istiyorsaniz, bunu segin.

OFF (Kapali)
Ekran koruyucu islevini devre disi birakmak
icin bunu segin

(2] Ayarlardan birini segmek icin A ¥ tuslarina
basin ve segiminizi onaylamak icin OK’e basin.

Onceki mentiye dénmek igin < tusuna basin.

Mentiyt kaldirmak icin SYSTEM MENU'ye basin.
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DVD Ayarlari Menisti Secenekleri

Ses Ayarlar Sayfasi

© Disk modunda SYSTEM MENU'a basin

O ‘ses Ayarlar’ simgesini segmek icin <4»
tuslarina basin.

(3) Onaylamak i¢in OK tusuna basin.

General m Video

Downmix
Digital Audio

Preference

Downmix'i Ayarlama

Bu segenek, DVD Oynaticinin stereo analog
¢kt ayarini yapmanizi saglar.

© ‘AUDIO SETUP PAGE’ (SES AYARLARI
SAYFASI) menisiinde A V¥ tuslarina basarak
{DOWNMIX} secenegini vurgulayin ve
ardindan P tusuna basin.

LT/RT

Bu segenek sadece DVD oynaticinizin Dolby
Pro Logic sifre ¢dzlclye bagli olmasi
durumunda calisir.

STEREO
Sadece 6ndeki iki hoparlérden ses ¢ikisi
veriliyorsa, bu secenegi secin.

(2] Ayarlardan birini segmek i¢in A ¥ tuslarina
basin ve se¢iminizi onaylamak icin OK’e
basin.

iPUCLARI:

Dijital Ses Ayari

Dijital Ses Ayari sayfasinda asagidaki
segenekler bulunur: 'Digital Audio' (Dijital
Ses) ve 'LPCM'.

© ‘AUDIO SETUP PAGE’ (SES AYARLARI
SAYFASI) menisinde A V¥ tuslarina basarak
{DIGITAL AUDIO} (Dijital Ses) segenegini
vurgulayin ve ardindan » tusuna basin.

O Bir secenegi belirginlestirmek icin A ¥
tuslarina basin.

(3 tusuna basarak alt menusune girin.

(4] Ayarlardan birini segmek i¢in A ¥ tuslarina
basin ve se¢iminizi onaylamak icin OK’e
basin.

Dijital Ses

Dijital Ses, opsiyonel ses cihazi baglantiniza
gore ayarlayin.

= All (Timi): DIJITAL SES GIKISI'ni gok
kanalli bir dekodere/aliciya baglamissaniz.

-» PCM Only (Sadece PCM): Sadece,
alicinizin ¢ok kanalli sesi ¢6zme kapasitesinin
olmamasi durumunda.

Yardimei lpucu:

— DIJITAL SES, ALL (HEPSI) olarak
ayarlanmigsa, MUTE disindaki ayarlar
gecersiz olur.

LPCM

DVD oynaticiyi es eksenli vb. dijital terminaller
araciligiyla PCM uyumlu bir aliciya
baglarsaniz, LPCM ¢ikisini segmeniz
gerekebilir.

Diskler belirli bir 6rnekleme hizinda kaydedilir.
Ornekleme hizi arttikga, ses kalitesi de artar.
=» 48K: 48 KHz 6rnekleme hizinda kaydedilen
bir diski gosterir.

=» 96K: 96 KHz 6rnekleme hizinda kaydedilen
bir diski gosterir.

Onceki mentiye dénmek igin < tusuna basin.

Mentiyt kaldirmak icin SYSTEM MENU'ye basin.

195

<
"
~
~
=
=




ysppang

DVD Ayarlari Meniisti Secenekleri

Video Ayarlar Sayfasi
© Disk modunda SYSTEM MENU'a basin

O ideo Ayarlar’ simgesini se¢mek icin <>
tuslarina basin.

(3) Onaylamak i¢in OK tusuna basin.

General Audio Preference

TY Type

TV Display
Progressive
Sharpness
Brightness
Contrast
Component

iPUCLARI:

TV Tiri

Bu menlde, bagli TV’nizin renk sistemini
segmek i¢in secenekler bulunur. Ayrintilar igin
bkz. sayfa 187.

TV Ekranini Ayarlama

DVD Oynaticinizin en boy oranini, bagh
TV’nizine gére ayarlayin. Diskin, sectiginiz
formati destekliyor olmasi gerekmektedir. Aksi
taktirde, TV ekrani icin ayar oynatim sirasinda
resmi etkilemeyecektir.

© VIDEO SETUP PAGE’ (VIDEO AYARLARI

SAYFASI) menlsiinde A V¥ tuslarina basarak
{TV DISPLAY} (TV EKRANI) secenegini
vurgulayin ve ardindan » tusuna basin.

O Bir secenegi belirginlestirmek icin A ¥

tuslarina basin.

4:3 Pan Scan

=» Normal bir TV'niz
varsa ve TV’ye sigmasi
icin resmin her iki
tarafini kesmek veya formatlamak
istediginizde.

4:3 Letter Box

-» Normal bir TV’niz varsa. ” ® 5
Bu modda TV ekraninin st

ve alt kisminda siyah seritleri

olan genis ekran bir resim
gOruntilenecektir.

16:9 ®
-» Genis ekran bir

TV’niz varsa.

3

(3) Ogelerden birini secip OK’e basip.

Onceki mentiye dénmek igin < tusuna basin.

Mentiyt kaldirmak icin SYSTEM MENU'ye basin.
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DVD Ayarlari Menlisii Secenekleri

ileri - agma/kapatma

Asamali tarama modunda, daha az titresim
gorilen ylksek gorintu kalitesinin keyfini
¢ikartabilirsiniz. Bu islev sadece DVD
oynaticinin Y Pb Pr figlerini, asamali video
girisini destekleyen televizyonunuza
bagladiginizda calisir. Aksi takdirde,
televizyonunuzdaki ekran goérintist bozuk
olacaktir. Asamall tarama ayarlar hakkinda
bilgi icin bkz. sayfa 186.

© IDEO SETUP PAGE’ (VIDEO AYARLARI
SAYFASI) meniistinde A ¥ tuslarina basarak
{PROGRESSIVE} (lleri) secenegini vurgulayin
ve ardindan » tusuna basin.
OFF (Kapali)
Asamall Tarama islevini devre disI birakmak
icin
ON (Agik)
Asamali Tarama iglevini etkinlestirmek icin

(2] Ayarlardan birini segmek i¢in A ¥ tuslarina
basin ve seciminizi onaylamak i¢in OK’e
basin.
=» Secimi (varsa) onaylamak i¢in TV'de
gbsterilen talimatlari izleyin.
=» Televizyon ekraninda uyari isareti
goriluyorsa, otomatik kurtarma icin 15 saniye
bekleyin.

Netligi ayarlayarak resim rengini
Ozellestirebilirsiniz.

© VIDEO SETUP PAGE’ (VIDEO AYARLARI
SAYFASI) menisiinde A V¥ tuslarina basarak
{SHARPNESS} (Netlik) secenegini vurgulayin
ve ardindan P tusuna basin.
High (Yiksek)
Goruntintn kenarini daha keskin hale
getirmek igin yuksek secenegini segin.
Medium (Orta)
Standart resim elde etmek i¢in ortay segin.
Low (Dusuk)
Gorlntunin kenarini daha yumusak hale
getirmek icin disik secenegini segin.

(2] Ayarlardan birini segmek igin A ¥ tuslarina

basin ve seciminizi onaylamak i¢in OK’e
basin.

iPUCLARI:

Parlaklik/Kontrast

Degeri artirmak resmin parlakligini artirir veya
duslrmek azaltir. Ortalama ayar icin sifiri (0)
segin.

© VIDEO SETUP PAGE’ (VIDEO AYARLARI
SAYFASI) menisinde A V¥ tuslarina basarak
{BRIGHTNESS} (PARLAKLIK) veya
{CONTRAST} (KONTRAST) segenegini
vurgulayin ve ardindan » tusuna basin.
=» Menu belirir.

Brightness 0

(2] Kisisel tercihlerinize en uygun ayarlari
yapmak i¢in «4» tuslarina basin.

(3] Onaylamak igin OK tusuna basin.

YUV/RGB ayari

BU ayar ile video sinyalini RGB (scart'ta) ile Y
Pb Pr (YUV) arasinda degistirebilirsiniz.

© VIDEO SETUP PAGE’ (VIDEO AYARLARI
SAYFASI) menisinde A V¥ tuslarina basarak
{COMPONENT} secenegini vurgulayin ve
ardindan » tusuna basin.
Yuv
Y Pb Pr baglantisi icin bu secenegi segin.

RGB
Scart baglantisi igin bunu segin.

(2] Ayarlardan birini segcmek icin A ¥ tuslarina
basin ve se¢iminizi onaylamak icin OK’e
basin.

<
"
~
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Uyari:

— Oynatici Y Pb Pr (YUV)’a ayarlandiginda,
bazi TV’ler SCART baglayicisindaki
oynatici ile dogru bicimde senkronize
olamazlar.

— RGB secildiginde, asamali tarama cikisi
devre disi kalir.

Onceki meniiye donmek igin € tusuna basin.

Mentyu kaldirmak icin SYSTEM MENU'ye basin.
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yspjang

DVD Ayarlari Meniisti Secenekleri

Tercih Sayfasi Oynatimi Ebeveyn Denetimi ile kisitlama

© STOP mbutonuna iki kez basin, ardindan Baz DVD'ler tim diske veya diskte belli
’ sahnelere uygulanmis bir ebeveyn seviyesine

SYSTEM MENU butonuna basin. sahip olabilirler. Bu ézellik size gésterimi
© ‘Tercih Sayfasr’ simgesini segmek igin <> sinirlama seviyesini belirleme imkani tanir.
Derecelendirme seviyeleri 1’den 8’e kadardir
9 Onavl K icin OK b ve llkeye gér_e.degigiklik gosterirler. o _
naylamak i¢in OK tusuna basin. Cocuklariniz icin uygun olmayan belli disklerin
oynatilmasini yasaklayabilirsiniz veya belli
disklerin alternatif sahnelerle (diskte varsa)

tuslarina basin.

Ceneral gudlo UEED oynatilmasini saglayabilirsiniz.

o PreferencoPage - .
. © “PREFERENCE PAGE’ (TERCIH SAYFASI)
Subtitle menUsinde A ¥ tuslarina basarak
Disc Menu {PARENTAL} (Ebeveyn) secenegini vurgulayin
Parencal ve ardindan P tusuna basin.
Password

Default
General Audio Video

Audio
Subtitle 26G
Audio (Ses), Subtitle (Altyazi), Disc Menu Disc Menu 3PG
(Disk Meniisii) 4PG13
Password 5PGR
Bu menllerde DVD’de kayith olabilecek ses, Default 6R
altyazi ve disk menusu icin ¢esitli dil 7NC17
secenekleri bulunur. Ayrintilar igin bkz. sayfa 8 ADULT
188.
O Takili disk icin izleme siniflarindan birini
vurgulamak icin A ¥ tuslarina ve ardindan
OK’e basin.
=» Ebeveyn denetimlerini kaldirmak ve tim
disklerin oynatilmasini saglamak igin {8
ADULT} (8 YETISKIN) secenegini segin.
iPU(;LARI: Onceki mentiye dénmek igin < tusuna basin.

Mentiyt kaldirmak icin SYSTEM MENU'ye basin.
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DVD Ayarlari Menisti Secenekleri

Oynatimi Ebeveyn Denetimi ile kisitlama
- devami

© At haneli sifreyi girmek icin sayisal tug
takimini (0-9) kullanin (bkz. sayfa 199 “Sifreyi
degistirme”).
=» Sectiginiz degerin Uzerinde siniflandirimig
DVD'’ler, alti haneli sifre girilmeden oynatiimaz.

Yardimei fpucu:

— VCD, SVCD ve CD'’lerde seviye
géstergesi olmadigindan ebeveyn denetimi
islevi bu tiir disklere etki etmez. Bu kanundisi
DVD disklerinin ¢ogu igin de gecerlidir.

— Bazi DVD’lerde, film seviyesi Disk
kapaginda basili olarak yer aldigindan bir
seviye ile sifrelenmemis olabilir. Seviye
belirlime 6zelligi bu tip Diskler igin kullaniimaz.

Sifreyi Degistirme
Ebeveyn Denetimi ve Disk Kilidi i¢in ayni sifre

kullanilir. Ekranda istendigi zaman alti haneli
sifrenizi girin. Varsayilan sifre 136 900°dur.

© °PREFERENCE PAGE’ (TERCIH SAYFASI)
menusiinde A V¥ tuslarina basarak
{PASSWORD} (SIFRE) segenegini vurgulayin
ve ardindan {CHANGE} (DEGISTIR)
komutunu segmek icin » tusuna basin.

General Audio

Old Password

New Password

Confirm PWD

iPUCLARI:

O Alti haneli eski sifrenizi girmek igin sayisal tus
takimini (0-9) kullanin.
=» Bunu ilk kez yaparken ‘136 900’ girin.
=» Alti haneli yeni sifreyi girin.

0 Alti haneli yeni sifreyi girin.

(4) Onaylamak igin yeni 6 basamakli kodu tekrar
girin.
=» Yeni 6 basamakli kod yurirluge girecektir.

(5) Onaylamak i¢in OK tusuna basin.

Orijinal ayarlarini geri yiikleme

DEFAULT (Varsayilan) islevi, Ebeveyn
Denetimi ve Disk Kilidi icin sifre digindaki tim
secgenek ve kisisel ayarlarinizi fabrika
varsayilanlarina sifirlar.

© °PREFERENCE PAGE’ (TERCIH SAYFASI)
menisinde A ¥ tuslarina basarak
{DEFAULT} (VARSAYILAN) secenegini
vurgulayin ve ardindan {RESET} (SIFIRLA)
komutunu se¢cmek icin » tusuna basin.

(2] Onaylamak i¢in OK’e basin.

=» Tum ayarlar fabrika varsayilanlarina
sifirlanir.

Onceki mentiye dénmek igin < tusuna basin.

Mentiyt kaldirmak icin SYSTEM MENU'ye basin.
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Ariza Tespit

UYARI

Garantiyi gecersiz kilacagi icin, sistemi hicbir kosulda kendiniz onarmaya calismayin.
Elektrik carpma riski bulundugundan sistemin icini kesinlikle acmayin.

Bir hata meydana geldiginde, sistemi onarima almadan énce asagidaki adimlari izleyin.
Asagidaki ipuclariyla hata giderilemiyorsa, bayiinize veya servis merkezinize basvurun.

Sorun Cozum

Enerji yok

Resim yok

Resim bozuk

Resim tamamen bozuk veya DVD veya
Video CD'de siyah/beyaz resim

Ses yok veya bozuk

Dijital cikista ses yok

ysppang

AC elektrik kablosunun tam olarak bagli olup
olmadignini kontrol edin

Cihazi agik konuma getirmek igin DVD sisteminin
6n panelinde bulunan STANDBY ON tusuna
basin.

Dogru Video Giris kanal secimi konusunda
TV’nizin kullanim kilavuzuna bakin. DVD ekranini
goérene kadar TV kanallarini degistirin.

TV'nin acik olup olmadigini kontrol edin.
Asamali tarama 6zelligi etkinlestirilmis ancak
baglanan televizyon asamali sinyallerini
desteklemiyorsa veya kablolar diizgiin
baglanmamissa, asamali tarama ayarlari igin
sayfa 186'ya bakiniz veya asamali tarama
ozelligini asagida agiklanan sekilde devre disi
birakiniz:

1) Televizyonunuzun asamall tarama modunu

kapatin veya karistirllmis moda gegin.

2) Disk tepsisini agmak icin OPEN/CLOSE'a basin.
3) Birkag saniye slreyle, uzaktan kumandadaki

sayisal tas takiminda ‘1’ tusuna basin.

Gosterilen diske bagl olarak bazen az oranda bir
resim bozuklugu olusabilir. Bu bir ariza degildir.

DVD Oyaniticlyr dogrudan TV’ye baglayin.

Diskin DVD Oynatici ile uyumlu oldugundan emin
olun.

DVD Oyanticinin TV Sisteminin Diskin ve
TV’nizinki ile uyumlu olacak sekilde
ayarlandigindan emin olun.

Ses duzeyini ayarlayin.
Kolonlarin dogru bigimde baglanip
baglanmadigini kontrol edin.

Dijital baglantilari kontrol edin.

Alicinizin MPEG-2 sifre ¢6zlipg6zemedigini
kontrol edin, ¢cézemiyorsa dijital ¢ikisi. PCM olarak
ayarlanmis oldugundan emin olun.

Secilen ses dilinin ses formatiyla alicinizin ayni
Ozelliklerde oldugunu kontrol edin.

www.philips.com/support Servis destegi i¢in litfen adresini ziyaret edin.
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Tarkistusluettelo

Ses ve goriinti yok -

Disk gésterilemiyor =

Gosterim sirasinda resim -
karesi bir an icin donuyor

Disk cikarildiktan sonra baslangic =

ekranina dénmuyor

Oynatici uzaktan kumandanin bazi -
komutlarina tepki vermiyor

Tuslar calismiyor =

Oynatici DVD oynatirken bazi komutlara -
tepki vermiyor.

Menii secenekleri secilemiyor =

ileri Tarama’y1 agma/kapatma secilemiyor —

SCART kablosunun dogru cihaza baglanip
baglanmadigini kontrol edin (TV Baglantisi
bélimiine bakin).

DVD+R/DVD+RW/CD-R sonlandiriimalidir.
Disk etiketinin yukari baktigindan emin olun.
Baska bir disk deneyip diskin arizali olup
olmadigini kontrol edin.

Bolge kodu hatalidir.

Disk Gizerinde parmak izi/¢cizik olup olmadigini
kontrol edin ve diski yumusak bir bez kullanarak
merkezden kenara dogru silin.

Oynaticiy! kapatarak, ardindan tekrar agarak
sistem ayarlarini sifirlayin.

Uzaktan kumandayi dogrudan oynaticinin
On tarafindaki sensore tutun.

Oynaticiyla aranizdaki mesafeyi azaltin.
Uzaktan kumandanin pillerini degistirin.
Pilleri belirtilen kutuplara (+/—) gére takin.

Oynaticiyl tamamen sifirlamak icin AC gli¢
kablosunu 5-10 saniyeligine prizden gekin.

Disk tizerinde islem yapiimasina izin
vermeyebilir.
Disk kullanim talimatlarina basvurun.

Sistem menusinu segmeden énce STOP tusuna
iki kez basin.

Diskte bulunma ihtimaline bagli, olarak bazi menu
secenekleri secilemez.

Video sinyali ¢iktisinin ‘YUV’ olarak degistirilmis
oldugunu kontrol edin.

www.philips.com/support Servis destegi i¢in litfen adresini ziyaret edin.
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ysppang

Spesifikasyonlar

TV STANDARDI (PAL/50Hz) (NTSC/60Hz) SES PERFORMANSI

Hat sayisi 625 525 DA Dénustirucu 24bit, 192kHz

Gosterim Cok standartli (PAL/NTSC) DVD fs 96 kHz 4Hz- 44kHz

fs 48 kHz 4Hz- 22kHz

VIDEO PERFORMANSI SVCD fs 48 kHz 4Hz- 22kHz

Video DAC 12bit, 108mHz fs 44.1kHz 4Hz- 20kHz

YPbPr 0.7 Vpp / 75 ohm CD/NCD fs 44.1kHz 4Hz- 20kHz

Video Cikisi 1Vpp — 75 ohm Sinyal Sesi (1KHz) >90dB

RGB (SCART) 0.7 Vpp / 75 ohm Dinamik Aralik(1KHz) >90dB
Parazit (1KHz) > 80dB

VIDEO FORMATI Distorsiyon ve Parazit (1KHz) >70dB

Dijital Sikistirma DVD,SVCD i¢in MPEG 2
VCD i¢in MPEG 1

DVD 50Hz 60Hz

Yatay ¢6zunirlik 720 piksel 720 piksel
Dikey Cozunurlik 576 satir 480 satir
VCD 50Hz 60Hz
Yatay ¢6zunirlik 352 piksel 352 piksel
Dikey Cozunurlik 288 satir 240 satir
SES FORMATI
Dijital Mpeg/ AC-3  sikistiriimig
PCM Dijital
16, 20, 24 bits

fs, 44.1, 48, 96 kHz
96, 112, 128, 256
kbps ve degisken
bit hizi fs, 32,
44.1,48 kHz

MP3(ISO 9660)

Analog Ses Stereo
Dolby Digital cok-kanal sesinden Dolby Surround
uyumlu downmix
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MPEG MP3 MPEG Audio L3
BAGLANTILAR
Scart Cikisi Euroconnector
Y Pb Pr gikisi (480i/p)  Cinch 3x (yesil, mavi, kirmizi)
Video Cikisi Cinch (sar1)
Ses Cikisi (L+R) Cinch (beyaz/kirmizi)
Dijital Cikis 1 Koaksiyel
CDDA/LPCM igin IEC60958
MPEG1/2, Dolby Digital
icin IEC61937
KABIN
Boyutlar (g xd xy) 360 x 37 x 265 mm
Agirhk Yaklasik 2.0 Kg

ENERJI TUKETiMi

Enerji tiketimi 230V; 50Hz
Bekleme modunda <10W
Bekleme modunda eneriji tiketimi < 0.8 W

Teknik 6zellikler haber verilmeksizin degistirilebilir



Sozluk

Analog: Sayiya dénustirilmemis ses. Analog
ses degiskenlik gosterirken dijital sesin belli
sayisal degerleri vardir. Bu girigler sesi sol ve
sag olmak Uzere iki kanal vasitasiyla génderirler.
AUDIO OUT yuvalari: DVD Sistemin arkasinda
bulunan ve baska bir sisteme (TV, Stereo, v.b.)
ses gonderen baglanti yuvalaridir.

Baslik: DVD, mizik v.b. Gzerinde, gorinti
yaziliminda veya ses yazilimdaki tim albimde
kayitl bir resim veya mizik 6zelliginin en uzun
kismidir. Her basligin istediginiz bashgi
bulmaniza olanak taniyan bir baslik numarasi
vardir.

Bit Hizi: Belirli bir miizik uzunlugunda kullanilan
veri miktaridir; saniyede kilobit veya kbps olarak
olcullr. Veya kaydettiginiz siradaki hizdir. Genel
olarak bit hizi veya kayit hizi ne kadar yiksek
olursa ses kalitesi o kadar iyidir. Ancak daha
yUksek bit hizlari bir Diskte daha fazla alan
kaplar.

Bolge Kodu: Disklerin sadece énceden
belirlenmis bélgede goérintilenmesine izin veren
bir sistemdir. Bu cihaz sadece uygun bdlge
kodlari olan diskleri gériintiileyecektir. Uriin
etiketine bakarak cihazinizin bélge kodunu
bulabilirsiniz. Bazi diskler birden fazla bélgede
(veya TUM bélgelerde) uyumludur.

Boliim: DVD uzerindeki bir resmin veya muzik
parcasinin basliklardan daha kigik olan
kisimlaridir. Bir baslik birka¢ bélimden
olusmaktadir. Her bélime size istediginiz bdlimi
bulma imkani veren bir baslik numarasi
verilmistir.

Dijital: Rakamsal degerlere dénustirilen sestir.
Dijital ses DIGITAL AUDIO OUT COAXIAL veya
OPTICAL ¢ikislari kullandiginizda mevcuttur. Bu
baglanti yuvalari sadece iki kanal yerine, tipki
analogun yaptigi gibi coklu kanal vasitasiyla ses
gonderirler.

Disk Meniisii: DVD’de kayitl gorintd, ses,
altyazi, multi-agl, v.b. formatlarin segilmesine
imkan tanimasi igin tasarlanan bir ekran
gorintisudar.

Dolby Digital: Dolby Laboratuarlari tarafindan
gelistiriimis ve alti kanala kadar dijital ses iceren
(6n sol ve sag, surround sol ve sag, merkez ve
subwoofer) bir surround ses sistemidir.

DTS: Dijital Sinema Sistemleri. Bu bir saran ses
sistemidir fakat Dolby Digital’dan farkldr. Bu
formatlar farkl irketler tarafndan gelitirilmitir.

Yetiskin Seviyesi: Her llkedeki kisitlama
seviyesine bagl olarak diskin gdsterimini
kullanicilarin yas sinirina gére kisitlayan bir DVD
fonksiyonudur. Kisitlama diskten diske gére
degisiklik gdsteriyor; devreye sokuldugunda
yazilimin seviyesi kullanici tarafindan belirlenen
seviyeden daha yiksek oldugunda gésterim
yasaklanacaktir.

Goriintl orani: Gorintllenen gérintinin dikey
ve yatay oranidir. Geleneksel TV'lerin Yatay ile
dikey oran karsilastirma orani 4:3'tlir, genis ekran
TV'ninki ise 16:9'dur.

JPEG: Cok sik kullanilan dijital hareketsiz resim
formatidir. Joint Photgraphic Expert Group
tarafindan tasarlanmis ve yiksek sikistirma
oranina ragmen gorintl kalitesinde az da olsa
bir azalmaya sahip olan bir hareketsiz resim veri
sikistirmasidir.

MP3: Ses sikistirma sistemine sahip bir dosya
formatidir. “MP3”, Motion Picture Experts Group 1
(veya MPEG 1) Ses Tabakas! 3’ln kisaltmasidir.
MP3 formatini kullanarak, bir CD-R veya CD-RW
normal CD’den yaklasik 10 kat daha fazla veri
alabilir.

Multi-kanal: DVD her bir sarkiy! tek bir ses alani
olarak alacak sekilde tanimlanmistir. Multi-kanal
¢ veya daha fazla kanali olan bir sarki yapisini
tanimliyor.

Oynatim Kontrolii (PBC): Video CD’lere veya
SVCD’lere Uretimi kontrol etmek amaciyla
kaydedilen sinyali tanimlar. Video CD’ye veya
SVCD'ye kaydedilen ve PBC modunu
destekleyen meni ekranlarini kullanarak hem
interaktif tipi, hem de arama &zelligi olan bir
yazilimin keyfini ¢ikartabilirsiniz.

Progressive Scan: Bir resmin tim yatay
cizgilerini bir seferde tek bir kare gorinttler. Bu
sistem DVD’den gelen interlaced gériintly
progressive goriintlye baglamak igin progressive
bir formata dénustirebilir. Dikey ¢ézinurlugi
ylksek oranda artirir.

Saran: Dinleyenin gevresine birden ¢ok hoparlér
yerletirerek tam bir gerceklik duygusu vermek igin
¢ boyutlu ses alanlar oluturan sistemdir.
Komponenet Video Cikis Yuvalari: Komponent
Video Giris yuvalara (R/G/B, Y/Pb/Pr, v.b.) sahip
bir TV’ye yiiksek kalitede gorinti génderen DVD
Sisteminin arkasinda bulunan yuvalardir.

VIDEO OUT yuvasi: Bir TV’ye gériinti génderen
ve DVD Sisteminin arkasinda bulunan ¢ikis
yuvasidir.
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Disposal of your old product

Your product is designed and manufactured with high quality materials
and components, which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it
means the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.
Please inform yourself about the local separate collection system for
electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with
your normal household waste.The correct disposal of your old product will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health.

Se débarrasser de votre produit usagé (Francais)
Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des
composants de haute qualité, qui peuvent &tre recyclés et utilisés de
nouveau
Lorsque ce symbole d'une poubelle 2 roue barrée est attaché a un
produit, cela signifie que le produit est couvert par la Directive
Européenne 2002/96/EC.

Veuillez vous informer du systéme local de séparation des déchets
électriques et électroniques.

Veuillez agir selon les régles locales et ne pas jeter vos produits usagés avec les déchets

domestiques usuels. Jeter correctement votre produit usagé aidera a prévenir les

é négatives i contre |'envi et la santé humaine.

Como deshacerse del producto usado (Espariol)

Su producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes de
alta calidad, que pueden ser reciclados y reutilizados.

Cuando vea este simbolo de una papelera con ruedas tachada junto a un
producto, esto significa que el producto est4 bajo la Directiva Europea
2002/96/EC

Deberé informarse sobre el sistema de reciclaje local separado para
productos eléctricos y electronicos.

Siga las normas locales y no se deshaga de los productos usados tirindolos en la basura
normal de su hogar. El reciclaje correcto de su producto usado ayudars a evitar
consecuencias negativas para el medio ambiente y la saludde las persona.

Entsorgung lhres Altgerites (Deutsch)

Ihr Produke ist aus hochqualitativen Materialien und Bestandteilen hergestellt,
die dem Recycling zugefiihrt und wiederverwertet werden kénnen.

Falls dieses Symbol eines durchgestrichenen Miillcontainers auf Rollen auf
diesem Produkt angebracht ist, bedeutet dies, dass es von der Europiischen
Richtlinie 2002/96/EG erfasst wird.

Bitte informieren Sie sich iber die ortlichen Sammelstellen fiir Elektroprodukte
und elektronische Gerite.

Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften und entsorgen Sie lhre Altgerite nicht mit dem
normalen | Die korrekte gung lhres Altg ist ein Beitrag zur
Vermeidung méglicher negativer Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundhei.

Wegwerpen van uw afgedankt apparaat (Nederlands)
Uw apparaat werd ontworpen met en vervaardigd uit onderdelen en
materialen van superieure kwaliteit, die gerecycleerd en opnieuw gebruike
kunnen worden.

Wanneer het symbool van een doorstreepte vuilnisemmer op wielen op
een product is bevestigd, betekent dit dat het product conform is de
Europese Richtlijn 2002/96/EC

Gelieve u te informeren in verband met het plaatselijke inzamelingsysteem
voor elektrische en elektronische apparaten.

Gelieve u te houden aan de plaatselijke reglementering en apparaten niet met het gewone
huisvuil mee te geven. Door afgedankte apparaten op een correcte manier weg te werpen
helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid te voorkomen.

Smaltimento del prodottot (ialiano)

Questo prodotto & stato progettato e fabbricato con materiali e
componenti di alta qualita, che possono essere riciclati e riutilizzati.
Quando ad un prodotto & attaccato il simbolo del bidone con le ruote
segnato da una croce, significa che il prodotto & tutelato dalla Direttiva
Europea 2003/96/EC

Si prega di informarsi in merito al sistema locale di raccolta differenziata per
i prodotti elettrici ed elettronici.

Rispettare le norme locali in vigore e non smaltire i prodotti vecchi nei normali rifiuti
domestici. Il corretto smaltimento del prodotto aiuta ad evitare possibili conseguenze
negative per la salute dellambiente e dell'uomo.

Undangérande av din gamla produk (Svenska)

Din produke 4r designad och tillverkad med material och komponenter av
hogsta kvalitet, vilka kan dtervinnas och ateranvindas.

Nar den hir éverstrukna sopkorgen pé hjul finns tryckt pa en produkt,
betyder det att produkten ticks av Europeiska Direktiv 2002/96/EC
Informera dig sjalv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for

elektriska och elektroniska produkter.

Bortskaffelse af dit gamle produkt (Dans)

Dit produkt er designet og produceret med materialer af hgj kvalitet, som
kan blive genbrugt.

Nar du ser symbolet med en skraldespand, der er kryds over, betyder det, at
produktet er dzkket af EU direktiv nr. 2002/96/EC.

Venligst szt dig ind i de danske regler om indsamling af elektriske og
elektroniske produkter.

Venligst overhold de danske regler og smid ikke dine gamle produkter ud sammen med dit
normale husholdningsaffald. Den korrekte bortskaffelsesmetode vil forebygge negative
folger for miljget og folkesundheden.

Vanhan tuotteen havittdmine (Suomi
Tuotteesi on i ja
komponenteista, jotka voidaan kier iyttdd uudell
Kun tuotteessa on tim ylivedetyn pyonlla olevan roskakorin symboli, tuote
tiyttid Euroopan Direktiivin 2002/96/EC.

Ole hyvi ja etsi tieto lahimmiisti erillisesti sihkélli toimivien tuotteiden
keréysjirjestelmisti.
Toimi paikallisten saantojen mukaisesti 4laka haviti vanhaa tuotetta normaalin
kotitalousjitteen joukossa. Tuotteen oikeanlainen havittaminen auttaa estimain
mahdolliset kielteiset vaikutukset ympiristélle ja ihmisten terveydelle.

materiaaleista ja

Descartar-se do seu produto velho (Portugués)

O seu produto esti concebido e fabricado com materiais e componentes
da mais alta qualidade, os quais podem ser reciclados e reutilizados.
Quando o simbolo de um caixote do lixo com rodas e tragado por uma
cruz estiver anexado a um produto, isto significa que o produto se encontra
coberto pela Directiva Europeia 2002/96/EC

Por favor informe-se sobre o sistema local para a separagio e recolha de
produtos eléctricos e electronicos.

Actte por favor em conformidade com as suas regras locais e, ndo se desfaca de produtos
velhos conjuntamente com os seus desperdicios caseiros. Desfazer-se correctamente do
seu produto velho ajudard a evitar consegiiéncias potencialmente negativas para o
ambiente e satide humana.

Usuwanie starego produktu (Poiski)

Zakupiony produkt zaproj i z materiatow najwyzszej
jakosci i komponentéw, ktore podlegaja recyklmgom i moga byé ponownie
uzyte.

Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym symbolem przekreslonego kosza
na $miecie, oznacza to ze produkt spetnia wymagania Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/EC

Zaleca sig ie z lokalnym
elektrycznych i elektronicznych.
Zaleca sig dziatanie zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucenie zuzytych produktow
do pojemnikéw na odpady gospodarcze thclwe usuwanie starych produktéw pomoze
uniknaé p jalnych negatywnych k ji iatywania na $rodowisko i zdrowie
ludzi.

Améppiyn Tou Tralaiol TTPOIGVTOG oag (EMyvikd)

To mpoiév oag eival oxedlacpévo kat KAaTacKeuaopévo armé uhikd kat
oucTarika uPnAig ToI6TTTag, Ta omoia popolv va avakukAwBolv kai
Va £MaVaypnoIoTToIuNoby.

‘Orav ot éva mpoidv umrdpxet To olyBolo Tou Tpoxodripou
Blaypappévou kadou amoppippdTwy, onpaivel 6Tt To TPOi6Y KakiTrTeTal
amé v Evpwmaikr Odnyia 2002/96/EC.

Mapakaholpe evuepwOeite OXeTIKA Pe TO EEXWPIOTS TOTIKG CUOTNHA
GUMOYTIG NAEKTPIKWV Kat NAEKTPOVIKLIV TTPOIOVTLV.

Mapakahoupe TpdkTe cUjpuva Pe Toug TOTKOUG KavovIoHOUG Kal PNy amoppinTeTe
Ta makaid poiévTa oag paki pe okiaka amoppippara. H cwoTh amjppin Twv
Trahaidv TpoidvTwy Ba Bonbricel TNV aTOTPOT APVNTIKLV CUVETIEIV OTO
Tiepiahov kat Tnv avBpwmivn uyeia.

odbioru pi

YTuausauus craporo ycrpoictBa (Pyccruii)
Bawe yCTPOﬁCTBO CNPOEKTUPOBAHO U U3rOTOBAEHO U3

Bbi IX P! n KOTOpbIE MOXHO

Y P ua P!

EcAv TOBap MMEET CMBOA C 324€PKHYTbIM MYCOPHBIM AILUMKOM Ha KOAECaX,
3T0 O3HaYaeT, 4To ToBap cooTBeTCTByeT Esponelickoii AupexTuBe

Agera i enlighet med dina lokala regler och sking inte dina gamla produkter il
med ditt normala hushallsavfall. Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att
hjélpa till att forebygga potentiell negative for naturen och manni hals.
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_— 2002/96/EC.
O3HaKOMBTECh C MECTHOI CCTEMON Pa3AGABHOTO CGOpa 3AEKTPUUECKUX U
3AEKTPOHHbIX TOBapoB. CoBAIOAIITE MeCTHbIe NPaBuAa.
Vi WTe cTapbie 7 OTAGABHO OT BbiToBbIX OTXOAOB. paBuAbHaA
YTMAW3aLMA BaWero TOBapa MO3BOAUT Np p p
NOCACACTBUA A i CpeAbl U KOTO 3A0POBbA.
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Meet Philips at the Internet
http://www.philips.com/support
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